
SERRATURA MAGNETICA  
PER PORTE IN VETRO 

A BATTENTE

M-LOCK  

MAGNETIC LOCK 
FOR GLASS 

SWING DOORS



M
-L

OC
K 

 

SILENZIOSITÀ.
La serratura magnetica non mette in funzione 
componenti meccanici, quali scrocchi e catenacci 
tipici della serratura tradizionale, così l’apertura e la 
chiusura della porta avvengono in modo morbido 
e silenzioso.

FACILITÀ DI UTILIZZO E MONTAGGIO.
Non è necessario smontare completamente la 
serratura per posizionare lo scrocco in funzione del 
verso della porta.

DURABILITÀ.
Essendo totalmente magnetica, la serratura è fornita 
di meccanismi che non si bloccano nel tempo.

CARATTERISTICHE 
PRINCIPALI 
MATERIALE
· Alluminio lavorato a CNC

SPESSORE VETRO
· Da 8 a 12,76 mm 

FINITURE
· Alluminio anodizzato argento
· Alluminio brillantato
· Alluminio simil inox
· Verniciato bianco Ral 9010 opaco
· Verniciato nero Ral 9005 opaco
        

NOISELESS.
Opening and closing of the door happen silently and 
softly, because the magnetic lock doesn’t activate 
mechanical components as bolts and latches typical 
of the traditional lock.

EASE OF USE AND INSTALLATION.
It is not necessary to disassemble the lock to locate 
the latch depending on the direction of the door.

DURABILITY.
Being totally magnetic is equipped with mechanisms 
that don’t stop up during the time.

MAIN 
FEATURES 
MATERIAL
· Aluminum processed by CNC

GLASS THICKNESS
· From 8 to 12.76 mm

FINISHES
· Natural anodized aluminium
· Polished aluminium finish
· Brushed Aluminium
· Painted Ral 9010 White opaque
· Painted Ral 9005 Black opaque
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PLUS 
PRODOTTO

ADDED VALUE 
OF THE PRODUCT

CONFIGURAZIONI
• Porta con riscontro su stipite 
• Porta con riscontro a vetro 
• Funzione privacy 
• Solo maniglia
• Con cilindro a doppia chiave

• Door with lock strike keeper on jamb 
• Door with glass lock keeper 
• Privacy function 
• Handle only 
• Cylinder with double key

CONFIGURATIONS

DIMENSIONI ESTREMAMENTE 
RIDOTTE.
Ingombro minimo di serratura e riscontro 
grazie ai campi magnetici che non hanno 
bisogno di spazio per le dinamiche 
meccaniche.
EXTREMELY SMALL DIMENSION.
Extremely small dimension of lock and keeper 
thanks to magnetic fields that do not need 
space for the mechanical dynamics.

SERRATURA TRADIZIONALE  
E MAGNETICA A CONFRONTO.
TRADITIONAL AND MAGNETIC 
LOCK IN COMPARISON.



Vantaggi

Dimensioni estremamente 
ridotte 
Ingombro minimo di serratura e 
riscontro grazie ai campi magnetici
che non hanno bisogno di spazio 
per le dinamiche meccaniche.

wEtremely small dimension 
Extremely small dimension of lock
and keeper thanks to magnetic
fields that do not need space for 
the mechanical dynamics.

Aoiseless
Opening and closing of the door happen silently and softly, 
because the magnetic lock doesn’t activate mechanical compo-
nents as bolts and latches typical of the traditional lock.
wase oP use and installation
It is not necessary to disassemble the lock to locate the latch 
depending on the direction of the door.
Durability
Being totally magnetic is equipped with mechanisms that don’t stop
up during the time.

Silenziosità
Poiché la serratura magnetica non mette in funzione componenti
meccanici quali scrocchi e catenacci tipici della serratura tradizio-
nale, l’apertura e la chiusura della porta avvengono in modo 
morbido e silenzioso.
Facilità di utilizzo e montaggio
Non è necessario smontare completamente la serratura per 
posizionare lo scrocco in funzione del verso della porta.
Durabilità
Essendo totalmente magnetica, la serratura è fornita di meccanismi
che non si bloccano nel tempo.

120 mm

31 mm

70 mm

C onfigurazioni
C onfigurations

orta con riscontro su stipite • orta con riscontro a vetro • Funzione privacy • Solo maniglie • Con cilindro a doppia chiave
Door ith lock strike keeper on Hamb • Door ith glass lock keeper • rivacy Punction • x andles only • Cylinder ith double key

Serratura tradizionale 
e magnetica a conPronto

Nraditional and magnetic 
lock in comparison

Serratura M-LOOK GO
Lock M-LOOK GO

Porta con riscontro su vetro
Door with lock keeper on glass

Sistema a chiave maestra generale GMK
Come per il sistema a chiave maestra ma, in
due o più gruppi, ognuno dei quali può essere
aperto dalla propria chiave maestra di gruppo
di appartenenza. Tutti i cilindri dell’intero 
sistema possono essere aperti dalla chiave
maestra generale GMK.

Grand master keyed GMK system
As for the master-keyed system where each
lock has its own individual key, but in this case
the locks are divided into 2 or more groups.
Each lock group is operated by a master-key
and the entire system is operated by one grand
master-key. 

Sistema a cilindro centrale CC
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutte le chiavi del sistema possono
aprire il cilindro della serratura centrale.

Central cylinder CC system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system.
All the key of the system can operate the 
cylinder of the central lock.

Sistema a cilindro centrale e chiave 
maestra CCMK
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del sistema
eccetto il cilindro centrale. Tutti i cilindri pos-
sono essere aperti dalla chiave maestra MK.

Central cylinder and grand master 
keyed CCMK system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system,
except the central one. All cylinders can be
operated by the master-key MK.

31 mm

17 mm

8,5 mm8,5 mm

C aratteristiche principali

Materiale
· Alluminio lavorato a CNC

Finiture
· Alluminio anodizzato naturale
· Alluminio brillantato
· Alluminio simil inox
· Verniciato bianco Ral 9010 opaco
· Verniciato nero Ral 9005 opaco

Material
· Aluminum processed by CNC

Finishes
· Natural anodized aluminium
· Polished Aluminium
· Brushed Aluminium
· Painted Ral 9010 White opaque
· Painted Ral 9005 Black opaque

Spessore vetro
· Da 8 a 12,76 mm

Glass thickness
· From 8 to 12,76 mm

C on cilindro a doppia chiave 
con le seguenti combinazioni
Double key cylinder with 
the following combinations

Serratura M-LOOK Stop
Lock M-LOOK Stop

Porta con riscontro su stipite
Door with lock strike keeper on doorpost

Funzione privacy con pomolino 
e taglio a moneta
Privacy function with knob and coin turn 

Solo maniglia 
Handle only

Sistema a chiave uguale Kf
Tutti i cilindri hanno la stessa cifratura e
quindi si aprono con un’unica chiave.

Keyed alike Kf  system
All cylinders have same encryption and all
are operated by the same key.

Sistema a chiave maestra MK
Ogni cilindro è aperto dalla propria chiave e
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutti i cilindri possono essere aperti
dalla chiave maestra MK.
Master keyed MK system
Each cylinder is operated by its own 
individual key, which won’t operate any
other lock in the system. All cylinders can
be operated by a single master-key. 
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158 mm65,2 mm
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Vantaggi

Dimensioni estremamente 
ridotte 
Ingombro minimo di serratura e 
riscontro grazie ai campi magnetici
che non hanno bisogno di spazio 
per le dinamiche meccaniche.

wEtremely small dimension 
Extremely small dimension of lock
and keeper thanks to magnetic
fields that do not need space for 
the mechanical dynamics.

Aoiseless
Opening and closing of the door happen silently and softly, 
because the magnetic lock doesn’t activate mechanical compo-
nents as bolts and latches typical of the traditional lock.
wase oP use and installation
It is not necessary to disassemble the lock to locate the latch 
depending on the direction of the door.
Durability
Being totally magnetic is equipped with mechanisms that don’t stop
up during the time.

Silenziosità
Poiché la serratura magnetica non mette in funzione componenti
meccanici quali scrocchi e catenacci tipici della serratura tradizio-
nale, l’apertura e la chiusura della porta avvengono in modo 
morbido e silenzioso.
Facilità di utilizzo e montaggio
Non è necessario smontare completamente la serratura per 
posizionare lo scrocco in funzione del verso della porta.
Durabilità
Essendo totalmente magnetica, la serratura è fornita di meccanismi
che non si bloccano nel tempo.

120 mm

31 mm

70 mm

C onfigurazioni
C onfigurations

orta con riscontro su stipite • orta con riscontro a vetro • Funzione privacy • Solo maniglie • Con cilindro a doppia chiave
Door ith lock strike keeper on Hamb • Door ith glass lock keeper • rivacy Punction • x andles only • Cylinder ith double key

Serratura tradizionale 
e magnetica a conPronto

Nraditional and magnetic 
lock in comparison

Serratura M-LOOK GO
Lock M-LOOK GO

Porta con riscontro su vetro
Door with lock keeper on glass

Sistema a chiave maestra generale GMK
Come per il sistema a chiave maestra ma, in
due o più gruppi, ognuno dei quali può essere
aperto dalla propria chiave maestra di gruppo
di appartenenza. Tutti i cilindri dell’intero 
sistema possono essere aperti dalla chiave
maestra generale GMK.

Grand master keyed GMK system
As for the master-keyed system where each
lock has its own individual key, but in this case
the locks are divided into 2 or more groups.
Each lock group is operated by a master-key
and the entire system is operated by one grand
master-key. 

Sistema a cilindro centrale CC
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutte le chiavi del sistema possono
aprire il cilindro della serratura centrale.

Central cylinder CC system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system.
All the key of the system can operate the 
cylinder of the central lock.

Sistema a cilindro centrale e chiave 
maestra CCMK
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del sistema
eccetto il cilindro centrale. Tutti i cilindri pos-
sono essere aperti dalla chiave maestra MK.

Central cylinder and grand master 
keyed CCMK system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system,
except the central one. All cylinders can be
operated by the master-key MK.

31 mm

17 mm

8,5 mm8,5 mm

C aratteristiche principali

Materiale
· Alluminio lavorato a CNC

Finiture
· Alluminio anodizzato naturale
· Alluminio brillantato
· Alluminio simil inox
· Verniciato bianco Ral 9010 opaco
· Verniciato nero Ral 9005 opaco

Material
· Aluminum processed by CNC

Finishes
· Natural anodized aluminium
· Polished Aluminium
· Brushed Aluminium
· Painted Ral 9010 White opaque
· Painted Ral 9005 Black opaque

Spessore vetro
· Da 8 a 12,76 mm

Glass thickness
· From 8 to 12,76 mm

C on cilindro a doppia chiave 
con le seguenti combinazioni
Double key cylinder with 
the following combinations

Serratura M-LOOK Stop
Lock M-LOOK Stop

Porta con riscontro su stipite
Door with lock strike keeper on doorpost

Funzione privacy con pomolino 
e taglio a moneta
Privacy function with knob and coin turn 

Solo maniglia 
Handle only

Sistema a chiave uguale Kf
Tutti i cilindri hanno la stessa cifratura e
quindi si aprono con un’unica chiave.

Keyed alike Kf  system
All cylinders have same encryption and all
are operated by the same key.

Sistema a chiave maestra MK
Ogni cilindro è aperto dalla propria chiave e
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutti i cilindri possono essere aperti
dalla chiave maestra MK.
Master keyed MK system
Each cylinder is operated by its own 
individual key, which won’t operate any
other lock in the system. All cylinders can
be operated by a single master-key. 

KA MK

GMK

MK1 MK2

CC

MK

CC

40,8 mm

158 mm65,2 mm
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Vantaggi

Dimensioni estremamente 
ridotte 
Ingombro minimo di serratura e 
riscontro grazie ai campi magnetici
che non hanno bisogno di spazio 
per le dinamiche meccaniche.

wEtremely small dimension 
Extremely small dimension of lock
and keeper thanks to magnetic
fields that do not need space for 
the mechanical dynamics.

Aoiseless
Opening and closing of the door happen silently and softly, 
because the magnetic lock doesn’t activate mechanical compo-
nents as bolts and latches typical of the traditional lock.
wase oP use and installation
It is not necessary to disassemble the lock to locate the latch 
depending on the direction of the door.
Durability
Being totally magnetic is equipped with mechanisms that don’t stop
up during the time.

Silenziosità
Poiché la serratura magnetica non mette in funzione componenti
meccanici quali scrocchi e catenacci tipici della serratura tradizio-
nale, l’apertura e la chiusura della porta avvengono in modo 
morbido e silenzioso.
Facilità di utilizzo e montaggio
Non è necessario smontare completamente la serratura per 
posizionare lo scrocco in funzione del verso della porta.
Durabilità
Essendo totalmente magnetica, la serratura è fornita di meccanismi
che non si bloccano nel tempo.

120 mm

31 mm

70 mm

C onfigurazioni
C onfigurations

orta con riscontro su stipite • orta con riscontro a vetro • Funzione privacy • Solo maniglie • Con cilindro a doppia chiave
Door ith lock strike keeper on Hamb • Door ith glass lock keeper • rivacy Punction • x andles only • Cylinder ith double key

Serratura tradizionale 
e magnetica a conPronto

Nraditional and magnetic 
lock in comparison

Serratura M-LOOK GO
Lock M-LOOK GO

Porta con riscontro su vetro
Door with lock keeper on glass

Sistema a chiave maestra generale GMK
Come per il sistema a chiave maestra ma, in
due o più gruppi, ognuno dei quali può essere
aperto dalla propria chiave maestra di gruppo
di appartenenza. Tutti i cilindri dell’intero 
sistema possono essere aperti dalla chiave
maestra generale GMK.

Grand master keyed GMK system
As for the master-keyed system where each
lock has its own individual key, but in this case
the locks are divided into 2 or more groups.
Each lock group is operated by a master-key
and the entire system is operated by one grand
master-key. 

Sistema a cilindro centrale CC
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutte le chiavi del sistema possono
aprire il cilindro della serratura centrale.

Central cylinder CC system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system.
All the key of the system can operate the 
cylinder of the central lock.

Sistema a cilindro centrale e chiave 
maestra CCMK
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del sistema
eccetto il cilindro centrale. Tutti i cilindri pos-
sono essere aperti dalla chiave maestra MK.

Central cylinder and grand master 
keyed CCMK system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system,
except the central one. All cylinders can be
operated by the master-key MK.

31 mm

17 mm

8,5 mm8,5 mm

C aratteristiche principali

Materiale
· Alluminio lavorato a CNC

Finiture
· Alluminio anodizzato naturale
· Alluminio brillantato
· Alluminio simil inox
· Verniciato bianco Ral 9010 opaco
· Verniciato nero Ral 9005 opaco

Material
· Aluminum processed by CNC

Finishes
· Natural anodized aluminium
· Polished Aluminium
· Brushed Aluminium
· Painted Ral 9010 White opaque
· Painted Ral 9005 Black opaque

Spessore vetro
· Da 8 a 12,76 mm

Glass thickness
· From 8 to 12,76 mm

C on cilindro a doppia chiave 
con le seguenti combinazioni
Double key cylinder with 
the following combinations

Serratura M-LOOK Stop
Lock M-LOOK Stop

Porta con riscontro su stipite
Door with lock strike keeper on doorpost

Funzione privacy con pomolino 
e taglio a moneta
Privacy function with knob and coin turn 

Solo maniglia 
Handle only

Sistema a chiave uguale Kf
Tutti i cilindri hanno la stessa cifratura e
quindi si aprono con un’unica chiave.

Keyed alike Kf  system
All cylinders have same encryption and all
are operated by the same key.

Sistema a chiave maestra MK
Ogni cilindro è aperto dalla propria chiave e
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutti i cilindri possono essere aperti
dalla chiave maestra MK.
Master keyed MK system
Each cylinder is operated by its own 
individual key, which won’t operate any
other lock in the system. All cylinders can
be operated by a single master-key. 

KA MK

GMK

MK1 MK2

CC

MK

CC

40,8 mm

158 mm65,2 mm
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Chiave-chiave
Key-key

Opzione chiave-pomolo
Key-knob option

Con riscontro su stipite
With lock strike keeper on doorpost

Funzione privacy con pomolino 
e taglio a moneta

Privacy mode with knob 
and coin turn

Solo maniglia
Handle only

Con riscontro su vetro
With lock keeper on glass

Serratura M-LOCK STOP - Lock M-LOCK STOP

 Serratura M-LOCK GO - Lock M-LOCK GO

Tacca su vetro.
Glass cut-out. Tacca per controcartella a vetro.

Glass strike cut-out.

Tacca su vetro.
Glass cut-out.

Riscontro a muro
Wall strike

Controcartella a vetro
Glass strike

Tacca su vetro
Glass cut-out

Tacca per controcartella a vetro
Glass strike cut-out

Riscontro a muro con battuta
Wall strike with ledge

Tacca su vetro
Glass cut-out

Vantaggi

Dimensioni estremamente 
ridotte 
Ingombro minimo di serratura e 
riscontro grazie ai campi magnetici
che non hanno bisogno di spazio 
per le dinamiche meccaniche.

wEtremely small dimension 
Extremely small dimension of lock
and keeper thanks to magnetic
fields that do not need space for 
the mechanical dynamics.

Aoiseless
Opening and closing of the door happen silently and softly, 
because the magnetic lock doesn’t activate mechanical compo-
nents as bolts and latches typical of the traditional lock.
wase oP use and installation
It is not necessary to disassemble the lock to locate the latch 
depending on the direction of the door.
Durability
Being totally magnetic is equipped with mechanisms that don’t stop
up during the time.

Silenziosità
Poiché la serratura magnetica non mette in funzione componenti
meccanici quali scrocchi e catenacci tipici della serratura tradizio-
nale, l’apertura e la chiusura della porta avvengono in modo 
morbido e silenzioso.
Facilità di utilizzo e montaggio
Non è necessario smontare completamente la serratura per 
posizionare lo scrocco in funzione del verso della porta.
Durabilità
Essendo totalmente magnetica, la serratura è fornita di meccanismi
che non si bloccano nel tempo.

120 mm

31 mm

70 mm

C onfigurazioni
C onfigurations

orta con riscontro su stipite • orta con riscontro a vetro • Funzione privacy • Solo maniglie • Con cilindro a doppia chiave
Door ith lock strike keeper on Hamb • Door ith glass lock keeper • rivacy Punction • x andles only • Cylinder ith double key

Serratura tradizionale 
e magnetica a conPronto

Nraditional and magnetic 
lock in comparison

Serratura M-LOOK GO
Lock M-LOOK GO

Porta con riscontro su vetro
Door with lock keeper on glass

Sistema a chiave maestra generale GMK
Come per il sistema a chiave maestra ma, in
due o più gruppi, ognuno dei quali può essere
aperto dalla propria chiave maestra di gruppo
di appartenenza. Tutti i cilindri dell’intero 
sistema possono essere aperti dalla chiave
maestra generale GMK.

Grand master keyed GMK system
As for the master-keyed system where each
lock has its own individual key, but in this case
the locks are divided into 2 or more groups.
Each lock group is operated by a master-key
and the entire system is operated by one grand
master-key. 

Sistema a cilindro centrale CC
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutte le chiavi del sistema possono
aprire il cilindro della serratura centrale.

Central cylinder CC system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system.
All the key of the system can operate the 
cylinder of the central lock.

Sistema a cilindro centrale e chiave 
maestra CCMK
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del sistema
eccetto il cilindro centrale. Tutti i cilindri pos-
sono essere aperti dalla chiave maestra MK.

Central cylinder and grand master 
keyed CCMK system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system,
except the central one. All cylinders can be
operated by the master-key MK.

31 mm

17 mm

8,5 mm8,5 mm

C aratteristiche principali

Materiale
· Alluminio lavorato a CNC

Finiture
· Alluminio anodizzato naturale
· Alluminio brillantato
· Alluminio simil inox
· Verniciato bianco Ral 9010 opaco
· Verniciato nero Ral 9005 opaco

Material
· Aluminum processed by CNC

Finishes
· Natural anodized aluminium
· Polished Aluminium
· Brushed Aluminium
· Painted Ral 9010 White opaque
· Painted Ral 9005 Black opaque

Spessore vetro
· Da 8 a 12,76 mm

Glass thickness
· From 8 to 12,76 mm

C on cilindro a doppia chiave 
con le seguenti combinazioni
Double key cylinder with 
the following combinations

Serratura M-LOOK Stop
Lock M-LOOK Stop

Porta con riscontro su stipite
Door with lock strike keeper on doorpost

Funzione privacy con pomolino 
e taglio a moneta
Privacy function with knob and coin turn 

Solo maniglia 
Handle only

Sistema a chiave uguale Kf
Tutti i cilindri hanno la stessa cifratura e
quindi si aprono con un’unica chiave.

Keyed alike Kf  system
All cylinders have same encryption and all
are operated by the same key.

Sistema a chiave maestra MK
Ogni cilindro è aperto dalla propria chiave e
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutti i cilindri possono essere aperti
dalla chiave maestra MK.
Master keyed MK system
Each cylinder is operated by its own 
individual key, which won’t operate any
other lock in the system. All cylinders can
be operated by a single master-key. 

KA MK

GMK

MK1 MK2

CC

MK

CC

40,8 mm

158 mm65,2 mm
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Vantaggi

Dimensioni estremamente 
ridotte 
Ingombro minimo di serratura e 
riscontro grazie ai campi magnetici
che non hanno bisogno di spazio 
per le dinamiche meccaniche.

wEtremely small dimension 
Extremely small dimension of lock
and keeper thanks to magnetic
fields that do not need space for 
the mechanical dynamics.

Aoiseless
Opening and closing of the door happen silently and softly, 
because the magnetic lock doesn’t activate mechanical compo-
nents as bolts and latches typical of the traditional lock.
wase oP use and installation
It is not necessary to disassemble the lock to locate the latch 
depending on the direction of the door.
Durability
Being totally magnetic is equipped with mechanisms that don’t stop
up during the time.

Silenziosità
Poiché la serratura magnetica non mette in funzione componenti
meccanici quali scrocchi e catenacci tipici della serratura tradizio-
nale, l’apertura e la chiusura della porta avvengono in modo 
morbido e silenzioso.
Facilità di utilizzo e montaggio
Non è necessario smontare completamente la serratura per 
posizionare lo scrocco in funzione del verso della porta.
Durabilità
Essendo totalmente magnetica, la serratura è fornita di meccanismi
che non si bloccano nel tempo.

120 mm

31 mm

70 mm

C onfigurazioni
C onfigurations

orta con riscontro su stipite • orta con riscontro a vetro • Funzione privacy • Solo maniglie • Con cilindro a doppia chiave
Door ith lock strike keeper on Hamb • Door ith glass lock keeper • rivacy Punction • x andles only • Cylinder ith double key

Serratura tradizionale 
e magnetica a conPronto

Nraditional and magnetic 
lock in comparison

Serratura M-LOOK GO
Lock M-LOOK GO

Porta con riscontro su vetro
Door with lock keeper on glass

Sistema a chiave maestra generale GMK
Come per il sistema a chiave maestra ma, in
due o più gruppi, ognuno dei quali può essere
aperto dalla propria chiave maestra di gruppo
di appartenenza. Tutti i cilindri dell’intero 
sistema possono essere aperti dalla chiave
maestra generale GMK.

Grand master keyed GMK system
As for the master-keyed system where each
lock has its own individual key, but in this case
the locks are divided into 2 or more groups.
Each lock group is operated by a master-key
and the entire system is operated by one grand
master-key. 

Sistema a cilindro centrale CC
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutte le chiavi del sistema possono
aprire il cilindro della serratura centrale.

Central cylinder CC system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system.
All the key of the system can operate the 
cylinder of the central lock.

Sistema a cilindro centrale e chiave 
maestra CCMK
Ogni cilindro è dotato della propria chiave che
non può aprire nessun altro cilindro del sistema
eccetto il cilindro centrale. Tutti i cilindri pos-
sono essere aperti dalla chiave maestra MK.

Central cylinder and grand master 
keyed CCMK system
Each cylinder has its own individual key and it
won’t open any other cylinder of the system,
except the central one. All cylinders can be
operated by the master-key MK.

31 mm

17 mm

8,5 mm8,5 mm

C aratteristiche principali

Materiale
· Alluminio lavorato a CNC

Finiture
· Alluminio anodizzato naturale
· Alluminio brillantato
· Alluminio simil inox
· Verniciato bianco Ral 9010 opaco
· Verniciato nero Ral 9005 opaco

Material
· Aluminum processed by CNC

Finishes
· Natural anodized aluminium
· Polished Aluminium
· Brushed Aluminium
· Painted Ral 9010 White opaque
· Painted Ral 9005 Black opaque

Spessore vetro
· Da 8 a 12,76 mm

Glass thickness
· From 8 to 12,76 mm

C on cilindro a doppia chiave 
con le seguenti combinazioni
Double key cylinder with 
the following combinations

Serratura M-LOOK Stop
Lock M-LOOK Stop

Porta con riscontro su stipite
Door with lock strike keeper on doorpost

Funzione privacy con pomolino 
e taglio a moneta
Privacy function with knob and coin turn 

Solo maniglia 
Handle only

Sistema a chiave uguale Kf
Tutti i cilindri hanno la stessa cifratura e
quindi si aprono con un’unica chiave.

Keyed alike Kf  system
All cylinders have same encryption and all
are operated by the same key.

Sistema a chiave maestra MK
Ogni cilindro è aperto dalla propria chiave e
non può aprire nessun altro cilindro del 
sistema. Tutti i cilindri possono essere aperti
dalla chiave maestra MK.
Master keyed MK system
Each cylinder is operated by its own 
individual key, which won’t operate any
other lock in the system. All cylinders can
be operated by a single master-key. 

KA MK

GMK

MK1 MK2

CC

MK

CC

40,8 mm

158 mm65,2 mm
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Finitura verniciato nero opaco
Opaque black varnished finish

Finitura nickel nero lucido
Nickel polished black finish

GFS realizza finiture uniche e personalizzate di altissimo livello e design eseguite totalmente a mano.
Tutte le lavorazioni possono essere realizzate su alluminio, acciaio inox, ferro e ottone, 
fino ad una dimensione di 3000 mm.

GFS means custom and exclusive finishes of the highest design level, completely by hand.
All applications can be performed on aluminum, stainless steel, iron and brass 
with measurements up to 3000 mm.

FINITURE PERSONALIZZATE PER PROGETTI ESCLUSIVI
CUSTUM FINISCHES FOR EXLUSIVE PROJECTS



DESCRIZIONE ARTICOLO ARTICLE DESCRIPTION

E06L00101 

    
E06L00102

   
E06L00103

    
E06L00105

         
*E06L00201

  
      

*E06L00202

*E06L00203           

*E06L00205          

E06L00301           

E06L00302   

E06L00303          

E06L00305           

E06L00401  

E06L00402         

E06L00403           

E06L00405         

*E06L00501   

*E06L00502   

*E06L00503   

*E06L00505      

E06L00601   

E06L00602

E06L00603           

E06L00605   

E06L03101
           

E06L03102
          

E06L03103
      

E06L03105
          

E06L05401

     
E06L05402

    
E06L05403

    
E06L05405     

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
con nottolino - finitura alluminio anodizzato argento  

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
con nottolino - finitura simile inox  

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
con nottolino - finitura cromato lucido          

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
con nottolino - finitura verniciato nero opaco 

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
con cilindro - finitura alluminio anodizzato argento     

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
con cilindro - finitura simile inox          

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
con cilindro - finitura cromato lucido     

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
con cilindro - finitura verniciato nero opaco   

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
solo maniglia - finitura alluminio anodizzato argento  

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
solo maniglia - finitura simile inox        

Serratura magnetica “M-Lock Stop” 
solo maniglia - finitura cromato lucido    

Serratura magnetica “M-Lock Stop”
 solo maniglia - finitura verniciato nero opaco

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
con nottolino - finitura alluminio anodizzato argento    

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
con nottolino - finitura simile inox       

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
con nottolino - finitura cromato lucido  

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
con nottolino - finitura verniciato nero opaco  

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
con cilindro - finitura alluminio anodizzato argento    

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
con cilindro - finitura simile inox      

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
con cilindro - finitura cromato lucido         

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
con cilindro - finitura verniciato nero opaco     

Serratura magnetica “M-Lock Go”
 solo maniglia - finitura alluminio anodizzato argento   

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
solo maniglia - finitura simile inox          

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
solo maniglia - finitura finitura cromato lucido       

Serratura magnetica “M-Lock Go” 
solo maniglia - finitura finitura verniciato nero opaco    

Coppia maniglie “York” - 
finitura alluminio anodizzato argento    
 
Coppia maniglie “York” - 
finitura simile inox   
   
Coppia maniglie “York” - 
finitura cromato lucido          

Coppia maniglie “York” - 
finitura verniciato nero opaco          

Controcartella a vetro per serratura “M-Lock Go” - 
finitura alluminio anodizzato argento   

Controcartella a vetro per serratura “M-Lock Go” - 
finitura simile inox             

Controcartella a vetro per serratura “M-Lock Go” - 
finitura cromato lucido       

Controcartella a vetro per serratura “M-Lock Go” - 
finitura verniciato nero opaco
  

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
with knob - anodized aluminium finish

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
with knob - similar stainless steel finish

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
with knob - polished chrome finish

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
with knob - opaque black varnished finish           

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
with key opening - anodized aluminium finish   

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
with key opening - similar stainless steel finish   

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
with key opening - polished chrome finish               

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
with key opening - opaque black varnished finish  

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
handle only - anodized aluminium finish                                                                                                                       

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
handle only -  similar stainless steel finish

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
handle only - polished chrome finish

Magnetic lock “M-Lock Stop” 
handle only -  opaque black varnished finish       

Magnetic lock “M-Lock Go” 
with knob - anodized aluminium finish    

Magnetic lock “M-Lock Go” 
with knob - similar stainless steel finish

Magnetic lock “M-Lock Go” 
with knob - polished chrome finish

Magnetic lock “M-Lock Go” 
with knob - opaque black varnished finish   

Magnetic lock “M-Lock Go” 
with key opening - anodized aluminium finish      

Magnetic lock “M-Lock Go”
 with key opening - similar stainless steel finish

Magnetic lock “M-Lock Go” 
with key opening - polished chrome finish

Magnetic lock “M-Lock Go” 
with key opening - opaque black varnished finish 

Magnetic lock “M-Lock Go” 
handle only - anodized aluminium finish    

Magnetic lock “M-Lock Go” 
handle only - similar stainless steel finish     

Magnetic lock “M-Lock Go” 
handle only - polished chrome finish

Magnetic lock “M-Lock Go” 
handle only - opaque black varnished finish        

Pair of handles “York” for M-lock 
anodized aluminium finish   

Pair of handles “York” - 
similar stainless steel finish   

Pair of handles “York” -  
polished chrome finish

Pair of handles “York” - 
opaque varnished black finish

Glass Lock receiver for “M-Lock Go” 
anodized aluminium finish 

Glass Lock receiver for “M-Lock Go” 
similar stainless steel finish

Glass lock receiver for “M-Lock Go” 
polished chrome finish

Glass lock receiver for “M-Lock Go” 
opaque black varnished finish  

COD.

* Opzione chiave-pomolo | Key-knob option +25,00 €

Tacca per controcartella a vetro
Glass strike cut-out
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